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UNICEF - PROANDES

TANIA LAURINI

CANAR - ECUADOR

Maria Jacoba, la nifia del maiz

zules, rojos, verdes, vio-
letas, amarillos, todos in-
tensos. Color de arco iris
es la provincia del Cafiar,
Ecuador, como color de
arco iris es el mundo in-
digena de los Andes. Las faldonas, cha-
les y sombreros de las mujeres
indigenas, las tejas de las casas, los
cuadros que la agricultura pinta en las
montafas, todos son color de arco iris.
Por el arco iris se entra a estas tierras
que paren muchos hijos. Los nifios se
ven por todas partes. Unos en fuerte ca-
rrera sobre caballos. Otras cargando a
sus hermanitos sobre la espalda. Unos
como gotitas de sol entre los maizales.
Otras llevando a beber agua de rio a las
vacas.

Una de estas gotitas de sol es Maria
Jacoba. Ella, esta manana, ha tejido mis
trenzas y yo he tejido las suyas en su
cabello. Tiene nueve anos y nacié aqui,
en Zocarte, a dos horas en camino bra-
vo desde la ciudad de Cafar.

El sol del amanecer encontré ya le-
vantados a Maria Jacoba, Camilo, Maria
Rosa y Anita Cecilia, los hermanos es-
calerita, 9,7, 5y 4 afios. Y, mas tempra-
no, la luna en despedida encontré a su
hermano menor, que alin estaba en el
vientre de su madre. Maria, de 31 afios,
y a su padre Camilo, albaiil. Los tres
molieron con la luna los maices, para
hacer los chumales o humitas®, envuel-
tas en hojas de maiz.

Las ocho de la mafiana debe encon-
trar a los nifios en la pequefa y Unica
escuela de Zocarte. Mientras atravesa-
mos el campo, los nifios van naciendo

TANIA LAURINI, ecuatoriana. Comunicadora social
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UNICEF

Escuela de Chimborazo, Ecuador

de la tierra, caen de los arboles, se
abren del rocio, aparecen tras los trigos
de oro, y, en poco tiempo, ya somos un
rebafio de duendes de paz que liegamos
a la escuela.

En el camino, Maria Jacoba, alza su
dedito y me indica la loma del cemente-
ro. ¢Y quiénes mueren mas?, le pre-
gunto. “Los més tiernitos se mueren”,
contesta. ;Los que todavia no pueden
caminar?, le pregunto. “Si, los guagtii-
tos™.

Uno de ellos hubiera sido el primer
hermanito de Maria Jacoba, pero, en
ese entonces, su madre tuvo que alum-
brar sola y el nifio murid. Ahora, su pro-
pia abuela es una de las parteras que
salié con su sombrero y chalina hasta el
Canar y aprendi6 en talleres apoyados
por el PROANDES, el manejo higiénico
del arte de ayudar a la vida a hacerse
luz en los recién nacidos.

Llegamos a la escuela. Enseguida
aparece la lluvia de sonrisas enormes;
los ojos brillantes; el olor a campo, cuy,
conejo, maiz,

Tierra, rio. Los nifios no se olvidan
de traer consigo el olor de la montafia.
Y, finalmente, ese “buenos dias” exten-
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dido, como una rafaga de viento bendito.
Los veo, los siento, los toco. Pienso que
son de los que se han salvado. Pienso
que 37 de ellos mueren de cada mil que
nacen, porque aun, en Cafar, solo 34
por ciento nace con atencién profesional.
Pienso que alrededor de la mitad sufre
desnutricién cronica. Que més de la mi-
tad no tienen agua potable y tres de cua-
tro no tiene alcantarillado. Pienso que
uno de cuatro vive hacinado. Pienso.

Las maestras estan optimistas. Des-
de que redujeron una hora de clase para
alimentar a los nifios, los resultados en
rendimiento son mucho mejores. Hoy to-
ca sopa de lentgjas. La comemos con
gusto. Una ventisca de verano trae tierra
al plato de Gregorio. Para sus padres no
hubo ni plato de lentejas ni escuela, asi
que Gregorio limpia con su dedo indice
el plato y sigue comiendo.

A la salida de la escuela, otra vez
trepamos la montafa. Maria Jacoba me
arrastra de la mano a sus actividades.
Cosechamos maices y zapallos, cambia-
mos de lugar de pastoreo a las ovejas,
vamos a buscar en la montana a la
abuela y llevamos al rio a las vacas. A
los gritos de “caaarajo, vaca, carajo”,

UNICEF, Ecuador

Maria Jacoba, la pequefia guerrera de
trenzas de capuli, se bate contra las
bestias.

Cuando llega su padre, Camilo, nos
encuentra a todas las mujeres, junto a la
noche y el fogdn, desgranando maiz.
Camilo es albafiil hace tres afos, antes
solo era agricultor como todos, pero
aprendid el oficio, porque “la agricultura
ya no avanza para vivir’, y para eso ha
tenido que emigrar a la costa del pais,
donde “el calor enferma”.

Maria Jacoba, la nifa del maiz, tam-
bién lo sabe, sabe que su padre debe
salir para traer dinero. Por lo pronto tiene
la suerte de no ser, a quien su madre le
regalé “por la pobreza”, y de no ser Ja-
cinto, cuyo padre murié “ahogado por el
alcohol”, ni Maria Teresa, hija de ese mi-
grante en Estados Unidos, que en el en-
vio de su sueldo de esclavo no dejo
espacio para un retacito de abrazo. Por
todo eso, Maria Jacoba ya ha fijado su
aspiracién. “Cuando sea grande ir a la-
var platos en la ciudad y, si hay como,
estudiar”.

Después, con esos suefios, a la ca-
ma. Maria Jacoba me recibe en su espa-
cio, donde entro doblada, junto a ella y
Maria Rosa. Asi, el frio del paramo nun-
callega.

Al dia siguiente, cuando me alejo de
la tierra det arco iris, encuentro los gara-
batillos que, “clandestinamente”, Maria
Jacoba ha dejado en mi libreta de apun-
tes: “Nosotros mudamos vaca con sefio-
rita y hacemos tomar agua a vaca y
hacemos huma” y vamos a comprar que-
S0. Ahora estoy cushilla®.

Maria Jacoba puede escribir, come
maiz, tiene agua y servicios sanitarios,
ama a su familia. Y sonrie. Falta que
Maria Jacoba pueda cambiar sus sue-
fos, que no quiera ir a lavar platos en la
ciudad, que esta tierra de Abya Yala -
nombre originario de América Latina- le
permita trabajarla y comer de sus frutos,
que le permita estudiarla, conocerla, pa-
rir hijos sanos, vivir y luchar con digni-
dad.

Falta que el maiz se haga mas fuerte
para cobijarla. El sol quema fuerte en el
paramo. &

* Chumales o humitas: comida tipica
de la sierra ecuatoriana, elaborada
con maiz.

Guaguitos: nifios, en idioma quichua
Cushilla: contenta, en quichua.



UNICEF, Ecuador

CHOCOLATE, COCO Y MIEL

Espectaculo de misica, danza y

0 de los aspectos impor-
tantes de esta reunién
fue el reconocer la gran
riqueza de la musica afro-
ecuatoriana y la necesi-
- dad de apoyar y estimular
la promocidn de los valores artisticos de
las poblaciones negras. De alli parte el
interés de UNICEF en apoyar la organi-
zacién de un espectaculo al mas alto ni-
vel, con la presencia de grandes valores
de la misica afroecuatoriana y latinoa-
mericana.

La cultura musical esmeraldefa es
muy variada en propuestas, repertorios,
géneros, nomenclaturas instrumentales,
etc. Aparte de la musica tradicional es-
meraldefia (marimba) existe en la actua-
lidad una seria propuesta de géneros
musicales de otras latitudes que han si-
do tomados como propios por los mysi-

poesia afrolatina

UNICEF se encuentra
desarrollando programas de
servicios basicos en zonas de

poblacion negra en la provincia
de Esmeraldas, con acciones en
areas de salud, educacion
preescolar, agua y saneamiento.
En este contexto, en el mes de
agosto de 1994 se organizo el
Seminario Subregional de
Comumnicacion con Poblaciones
Negras, con la participacion de
Colombia, Ecuador, Peri,
Venezuela y Bolivia.

€0S negros y mestizos de la regién, es el
caso del “son esmeraldefio”, del “boiero
esmeraldefio”, del “pasillo esmeraldefio”,
que se han visto enriquecidos y unifica-
dos estilisticamente por a presencia en
todos ellos del “ethos musical” propio de
la cultura esmeraldefia.

Hace algunos afios el Centro de In-
vestigacién Cultural del Banco Central
cred una Escuela de Marimba cuyos re-
sultados fueron extraordinarios ya que
permiti6 la vigorizacién, desarrollo y pro-
yeccién de la marimba esmeraidefia. Es-
te taller trabaj6 hasta hace
aproximadamente dos afios luego de lo
cual se cerrd por la falta de auspicio del
instituto emisor.

Ante esta situacién los masicos que
participan en este espectéaculo, se plan-
tean una propuesta que va mucho mas
alla de o empresarial y pretenden mos-
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UNICEF

Nifios de Esmeraldas, Ecuador

trar al pais y a las personas que acudan
al evento, las posibilidades que tiene la
musica tradicional en cuanto a su desa-
rrollo y proyeccién a través de un trata-
miento adecuado y respetuoso de la
cultura musicat vernacula.

¢Qué es chocolate, coco y miel?

Es un espectaculo muitiartistico, con
la participacion de representantes de
Ecuador y paises invitados, con la finali-
dad de integrar diversas manifestacio-
nes culturales de la poblacién negra de
América Latina: misica, danza y poesia.

El espectaculo se realizara con tres
invitados internacionales y la presencia
de Ecuador con Esmeraldas y El Chota,
en una gran fusién de ritmos africanos
de Latinoamérica. Para el efecto se es-
ta preparando a un selecto grupo de ar-
tistas esmeraldefios y del Valle de El
Chota con quienes se esta trabajando
una propuesta de fusion bajo la direc-
cién del maestro Julio Bueno, composi-
tor y director musical, gran conocedor de
la musica afro, y la produccién de Fran-
cisco Garcia, del grupo ESPECTAR, con
amplia experiencia profesional en el
montaje de espectaculos de gran magni-
tud.

Ademas se incluiran segmentos en
multimedia para difundir las actividades
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de UNICEF en la provincia de Esmeral-
das, Ecuador.

Es importante sefialar que el seg-
mento afro-ecuatoriano del espectaculo
(Esmeraldas-valle de El Chota) utilizara
la mdsica tradicional de estas regiones.

Este concierto serd programado por
bloques tematicos: misica infantil, musi-
ca y danza ritual, repertorio etno, reper-
torio popular contemporéneo, con la
intervencién de las diferentes delegacio-
nes.

Para lograr una unidad tematica del
espectaculo, se recabard informacién
tanto sonora como cientifico-musicologi-
ca, y otros materiales sobre los géneros
musicales y dancisticos que seran inter-
pretados.

Artistas internacionales invitados

Participaran los siguientes grupos de
artistas latinoamericanos:

- Brasil: Labanda de OLODUN (Musi-
ca negra de Bahia de San Salvador)

- Bolivia: Saya Afroboliviana (MUsica
de los Yungas)

- Colombia: Leonor Gonzalez Mina,
La negra grande de Colombia.

- Peri: Susana Baca acompafiada de
“Per( Negro”

El Especticulo

a) Fusion de la Nomen-
clatura Instrumental Sinfé-
nica con la Tradicional
Esmeraldefia. Es necesa-
rio involucrar en la ejecu-
cién del repertorio de
Marimba (Géneros terna-
rios y binarios) a instrumen-
tos musicales  con-
vencionales como los me-
tales (grupo de Brass):
Trompetas, trombones y
saxofones; fenémeno pre-
sente en la mayoria de pro-
yectos actuales de grupos
de musica africana. A esto
se agregaria un grupo base
de acompafiamiento: bajo,
bateria, sintetizadores, que
a méas del grupo tradicional
de marimba: marimbas dia-
tonicas y cromaticas tem-
peradas, bombo, guasa,
maracas, cununos, etc.
permitirian mostrar una va-

riada y amplia riqueza timbrica.

Es importante recalcar que igualmen-
te se utilizaria la marimba sinfénica
(cromdtica temperada), que por su
extensién (4 octavas), permitiria su
ejecucién con dos o tres instrumen-
tistas

b) Simbiosis de las culturas musicales
esmeraldefias - Valle Del Chota. Se
produciria un nuevo “corpus cultural
estilistico”, sumando al grupo de ma-
rimba la banda mocha. (instrumen-
tos parlantes), fendmeno que dara
gran movilidad al espectaculo y per-
mitira 1a comunion de los repertorios
propios de cada una de las culturas
musicales afro-ecuatorianas.

Lugares y fechas

E!l concierto tendra una presentacion
en Guayaquil el dia miércoles 14 de ju-
nio en el Teatro Nacional, en Quito el dia
viernes 16, en el Teatro Nacional de la
Casa de la Cultura y en Esmeraldas, el
dia sibado 17 de junio, una presenta-
cién al aire libre.

Este evento sera grabado en audio,y
video para su posterior difusion a nivel
mundial a través de un Especial Musical
que producira el Canal de Television
auspiciante. ®



UNICEF

FESTIVAL o

Uunice

UNA CANCION PARA LA VIDA

ECUADOR - MAYO - JUNIO - 1995
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CIESPAL

1994

Para CIESPAL, 1994 fue un
nuevo anio de cumplimiento de
su ambicioso plan de
actividades, aprobado por el
Consejo de Administracion en
los primeros dias de enero.
Para ello conto con la
colaboracion de varias

organizaciones
internacionales, entre ellas la
Fundacion Friedrich Ebert de
Alemania, el Ministerio de
Desarrollo del Gobierno de
Holanda, la UNESCO, la
Deustche Welle,
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0 basico del plan fue e! per-
feccionamiento de los pro-
fesionales de la
comunicacién social, tanto
a nivel internacional como
local.

En el &mbito nacional se dictaron por
lo menos 12 talleres:

Seminario Taller “La investigacion
Universitaria, la Negociacion Internacio-
nal y la Comunicacién Social en la
Transferencia Tecnolégica”, Quito, 7 al
10 de marzo, con el auspicio de la Coo-
peracién Canadiense, ESPE y la empre-
sa privada y con la asistencia de 65
personas.

Taller de Periodismo Investigativo,
en San Antonio de Ibarra, del 6 al 8 de
abril, con la participacién de 15 estudian-
tes.

Taller de Capacitacion en Género
para Capacitadores en el Area de la Co-
municacion, coauspiciado por UNICEF y
UNIFEM, del 11 al 13 de abril, en Quito,
y contd con 43 participantes.

Taller de Redaccion y Estilo Perio-
disticos, en la Universidad Laica Eloy Al-
faro de Manta, del 26 al 28 de abril.
Asistieron 12 estudiantes.

Seminario Taller “Derechos Huma-
nos y Comunicacién”, del 9 al 11 de ma-
yo, con el auspicio de la FIP, dirigido a
15 periodistas radiales.

Curso Taller de Periodismo Investi-
gativo, en la Universidad Laica Vicente
Rocafuerte de Guayaquil, del 19 al 21 de
mayo y con la asistencia de 15 estudian-
tes de la Facultad.

Taller de Producciéon de Radiorevis-
ta, para alumnos de cuarto curso de la
FACSO, Quito, del 23 al 27 de mayo.

Seminario ‘de Calidad Total, dictado
el 8 de junio a directivos y profesionales
de CIESPAL.

Seminario-Taller “Derechos Huma-
nos y Comunicacién”, del 19 al 21 de
septiembre, en Guayaquit, con el coaupi-
cio de la FiP, la FENAPE y AER. Asistie-
ron 15 periodistas. ~

Curso Taller, Redaccion y Estilo Pe-
riodistico, del 16 al 21 de diciembre, en
Portoviejo, con la asistencia de 16 perio-
distas. :

Curso-Taller de radio para los estu-
diantes de la Escuela de Comunicacion
Social de a Universidad Técnica de Ma-
chala, con una duracién de 6 semanas.

CURSOS INTERNACIONALES

Dentro del proyecto “Entrenamiento
y Produccién Radiofénica Multinacional
para Profesores Universitarios y Comu-
nicadores de América Latina", con el
auspicio de NUFFIC, se realizaron tres
cursos en apoyo al desarroio: Curso Ta-
ller Internacional de Produccién de For-




AcTIviDADES DE CIESPAL

Cursc lriternacional de hauw, rroauccion de FPequenos Formatos

matos dramatizados para la radio, Curso
. Taller Internacional de Produccién de In-
formativos para la Radio y Curso Taller
Internacional de Produccién de Peque-
fios Formatos Radiofénicos.

Seminario-Taller de Metodologias-de
Capacitacién Radiofénica del 6 al 15 de
octubre, con representantes de institu-
ciones vinculadas a la produccion y ca-
pacitacion  radiofénica a  nivel
latinoamericana. Como resultado se fir-
mé el Acuerdo Interinstitucional para
Cooperacion y Capacitacién de Radio.

En el marco del Convenio de Coope-
racion en Entrenamiento, Produccién y
Circulacién de Programas Informativos
para la Televisién, suscrito entre CIES-
PAL y la Fundacion Friedrich Ebert de
Alemania, se dictaron cursos dirigidos a
camardgrafos, reporteros y editores de
las estaciones de television de América
Latina y se concretaron en los siguientes
eventos: Curso Taller Internacional “Pro-
duccién de Informativos para la Televi-
sién”, del 21 de marzo al 15 de abil,
Curso Taller “El Gran Reportaje”, del 16
de mayo al 5 de junio; Curso Taller Inter-
nacional “Produccidn de Informativos pa-
ra la Television", del 18 de julio al 12 de
agosto; y, Curso Taller de “Informativos
parala Televisidn", en octubre octubre.

Seminario Taller sobre Desarrolio
Curricular para periodistas de los sindi-
catos de América Latina, realizado en
Caracas de! 31 de mayo al 3 de junio,
auspiciado por la FIP.

Especial importancia tuvo el primer
Curso Taller de Produccion de Dibujos
Animados para Televisidn que se realiz6
dentro del convenio UNICEF - CIESPAL

. e ICRT. Este fue el primer paso para un

amplio programa que se continuarg reali-
zando, con la participacién de expertos
cubanos. Como produccion del curso te-
nemos un spot sobre la capa de 0zono.
Por la gran importancia que tiene,
merece mencionarse el Encuentro Lati-
noamericano de Empresas Nacionales
de Telecomunicaciones y el Taller de
Planificacién de la Comision sobre Inter-
cambio de Noticias, que se llevé a cabo
bajo los auspicios de la Fundacién Ebert.

PRODUCCION

En convenio con la NUFFIC, se reali-
z6 la produccién y Distribucion de la Ra-
dionovela “Llevaras por nombre Mujer”,
de las series “Latinoamérica por la Vida”
y documentales cortos sobre Mujeres
Latinoamericanas Sobresalientes. Ade-
mas, un spot, noticia y un mine docu-
mental para OPS, registro de video
sobre la fabrica BASF del Ecuador, re-
gistro en video de! Curso-Taller de Pro-
duccién de Dibujos Animados.

OTRAS ACTIVIDADES

Paralelamente a los cursos, talleres,
seminarios y producciones en radio y te-
levision, se prepararon otras actividades

con la debida anticipacién para que se

las realice en 1995. Tal es el caso del

Curso de Movilizacién Social en Salug,
que se realizara en coiaboracién con
UNICEF, OPS/OMS, USAID/AID, UNP-
FA, MSP/FASBASE, UNIVERSIDAD
JOHNS HOPKINS, COOPERACION
BELGA.

En el Centro de Documentacién se
realizd la recopilacién, procesamiento y
difusién de documentos de comunica-
cién. En el procesamiento se utilizé e!
sistema Micro ISIS. Se cuenta actual-
mente con 5.000 documentos ingresa-
dos en computadora. Se han registrado
alrededor de dos mil consultas directas.
El Centro cuenta con informacion en el
sistema CD-ROM, con bases de datos
de la Universidad Johns Hopkins, de la
Universidad de Colima y de la sub-red
COMNET-AL sobre las bibliografias de
los centro de documentacién.

El personal de CIESPAL ha partici-
pado en diversos eventos internaciona-
les. Entre ellos la Conferencia de Radio
“Pura vida” en Berlin, Alemania; el Semi-
nario “Desarrollo, Medios de Comunica-
cién y Democracia en América Latina y
el Caribe", en Santiago de Chile; vy, el
Curso-Taller de actualizacién en Produc-
ciéon Radiofénica en la Universidad de
Mérida.

Légicamente; CIESPAL ha manteni-
do el ritmo de produccion en libros, folle-
tos y otros materiales, siempre sobre
temas referentes a la comunicacion so-
cial. @ '
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XXXV Aniversario de CIESPAL

| Centro Internacional de

Estudios Superiores de

Comunicacién para

América Latina -CIESPAL-

celebré su XXXV aniversa-

rio con una sesién solem-
ne, en fa que se rindi6 homenaje a las
instituciones y personas que contribuye-
ron, en forma decisiva, para su funda-
cién.

. En ocasidn anterior, se homenajeé a
Jorge Fernandez y Carlos Mantilla Orte-
ga quienes tuvieron activa participacion
en la fundacién y fueron los primeros di-
rigentes: Fernandez, el primer Director
General y Carlos Mantilla, el primer Pre-
sidente del Consejo de Administracién:
ambos fueron destacados periodistas.

En esta vez, el Consejo de Adminis-
tracién resolvié que el homenaje sea pa-
ra las instituciones que tuvieron activa
participacion en aquel memorable acon-
tecimiento que culmind el 9 de octubre
de 1959 con la aprobacion en la X Con-
ferencia de la UNESCO: el Gobierno del
Ecuador a fravés del Ministerio de Rela-
ciones Exteriores, la Universidad Central
del Ecuador, la Unién Nacional de Perio-
distas y la Comision Ecuatoriana de la
UNESCO.

En su honor se colocé una placa que
dice:

CIESPAL
CENTRO INTERNACIONAL DE
ESTUDIOS SUPERIORES DE
COMUNICACION PARA AMERICA
LATINA
en su XXXV Aniversario rinde
homenaje a las instituciones que
colaboraron para 5u fundacion
MINISTERIO DE RELACIONES
EXTERIORES DEL ECUADOR
UNIVERSIDAD CENTRAL DEL
ECUADOR

UNION NACIONAL DE PERIODISTAS

COMISION ECUATORIANA DE LA

UNESCO
Quito, 11 de Noviembre de 1994
Por otra parte, se rindié homenaje a

los distinguidos ciudadanos doctores
Luis Verdesoto Salgado, Jorge Salvador
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Lara y Francisco J. Salgado, quienes re-
presentando al Ministerio de Relaciones
Exteriores y a la Universidad Central,
materializaron la aspiracién ecuatoriana
de contar con este Centro Internacional.

En la sesion, el Director General,
doctor Asdrabal de la Torre, hizo un re-
cuento de los criterios vigentes en 1958
que dieron origen a la fundacién de
CIESPAL. Expuso una revision de la vi-
da institucional en relacién con los he-
chos mundiales y su influencia en el
campo de la comunicacién. Realizé un
balance de las actividades de este Cen-
tro Internacional durante sus 35 afios de
vida, senalando los logros conseguidos
que han posibilitado el disefio de un pa-
norama positivo en su 4rea de accion,
que le permite asegurar una mision a fu-
turo.

E! doctor Fernando Chamorro, Re-
presentante de la Comisién Ecuatoriana
de la UNESCO, al develar la placa recor-
datoria sefalé que este es un homenaje
de justicia, pues la vida de CIESPAL ha
significado un "ejemplo de institucién que
ejerce un real liderazgo en su-especiali-
dad gracias a la afta calidad técnica de
sus resultados”.

El Director General de CIESPAL, entrega la presea al Dr. Francisco J. Salgado

El Presidente del Consejo de Admi-
nistracién, Dr. Tiberio Jurado, al entregar
las condecoraciones, enfatizb en el pa-
pel cumplido por la Universidad Central
del Ecuador al recordar que en ella "na-
Ci6 la idea de crear un Centro de Perio-
dismo para América Latina con el fin de
elevar la formacién y preparacion de los
periodistas".

A nombre de las instituciones y per-
sonas homenajeadas, los doctores Fran-
cisco J. Salgado y Luis Verdesoto
Salgado, puntualizaron en las activida-
des que ya son historia, para conseguir
en la X Asamblea de la UNESCO, en
Paris, en 1958, se adopte la resolucién
de crear CIESPAL. EI Dr. Jorge Salvador
Lara se sumo a este agradecimiento por
medio de una comunicacion en {a cual
resalta los hechos citados.

La sesion concluy6 con la interven-
cion del Ledo. Fausto Segovia Baus, Mi-
nistro de Educacién Pdblica, quien
analiz6 la actividad de CIESPAL, la im-
portancia de la comunicacién y la nece-
sidad de lograr mayores niveles de
desarrollo y comprension entre los seres
humanos y los pueblos. @



COMUNICACION EN LA

DOCENCIA

CARLOS INTERIANO

Ciudad de Guatemala, Guatemala,
1993

La comunicacién forma parte de to-
das las actividades de la accion huma-
na. En el proceso
enseflanza-aprendizaje, sin embargo,
juega un papel preponderante.

En el texto del Prof. Carlos Interiano
se presenta una panoramica de la co-
municacion y sus implicaciones en la
tarea de ensefiar y aprender, asi como
el analisis de algunos recursos y pro-
blemas mas comunes que se suscitan
en el proceso de emision y recepcion
de mensajes.

El trabajo se centra en el anilisis del
profesor como emisor de mensajes, el
instrumental que utiliza y la forma co-
mo debe dirigirse a los estudiantes.

El autor comparte la teoria que nin-
gan conocimiento es posible ser
transmitido y asimilado si no existe
para ello una motivacién fuerte por
parte de ambos polos del proceso
educativo.

El material esta dirigido especialmen-
te a comunicadores que se inician en
la docencia a nivel superior, pero
puede ser aprovechado por todo tipo
de docentes, tanto de nivel medio co-
mo superior.

El concepto de mediacion pedagogica
y la comunicacién como fuente de és-
ta, entre otros temas, son tratados con
profundidad y a la vez en forma 4gil
y comprensible, &

Lucia LEMOs

DIARIO DE VIAJE...
(DESCUBRIENDO EL

PAIS)
Kmntro Lucas
CIESPAL
Quito, 1994

Los libros de los periodistas son dife-
rentes de los que publican los otros
escritores, que se meten a fondo en
un tema determinado y lo desarrollan
a lo largo de todas su paginas hasta
agotarlo y/o agotar al lector. Estos, en
cambio, suelen rescatar de las publi-
caciones peritdicas ciertos trabajos
que merecen salvarse de su efimera
suerte, y nos permiten una lectura
mis ligera y mis facil, inclusive de-
sordenada si se quiere, pero no por
€s0 menos interesante, sino al contra-
rio.

Un contacto mds directo con la reali-
dad por parte del autor, 0 quizds una
aproximacion diferente a esa reali-
dad, les comunica ese peligroso en-
canto de lo urgente.

Personalmente los busco siempre, y
estdn entre los que mis quiero, como
los de Francisco Umbral, Garcia Mar-
quez, Daniel Samper, Elena Ponia-
towska, Rosa Montero, Edmundo
Ribadeneira, Francisco Febres Corde-
ro. Y ahora Kintto Lucas (periodista
uruguayo residente en Quito), con su
Diario de Viaje... que contiene una
serie de reportajes de caricter social,
digamos para ubicarlos, sobre el inte-
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rior de su pafs. Aparecieron original-
mente en la revista Mate Amargo, de
Montevideo y fueron distinguidos
con el Premio Latinoamericano de
Periodismo José Marti de 1990.

Cuenta el autor que durante un ano
se dedico a recorrer “esa parte del
pais a la que pertenezco, siempre ol-
vidada por la capital”, y se encontré
con esas historias, que revelan un es-
tado de cosas que si bien-asombra y
exaspera, no es exclusivo de ese es-
cenario.

Kintto Lucas no es periodista objeti-
vo, no le interesa esa falsa actitud;
toma partido cuando escribe, como
lo quiere Marguerite Duras, a quien
cita: “...1a informaci6n objetiva es una
afiagaza total. Es una mentira. No
existe el periodismo objetivo”.

Va al campo, conversa con los peo-
nes, con los pescadores, con los
obreros, con los cafieros, con los pe-
queios productores, con el pueblo, y
todos tienen algo que contar; son
episodios que se suman a esa histo-
fia otra que no recoge la historia ofi-
cial, y que muestra el lado oscuro de
una humanidad que en Gltimo térmi-
no se divide entre los débiles y los
poderosos.

Lucas no puede permanecer indife-
rente ante el fraude, la rapacidad, la
injusticia que palpa cuando investiga
para informar, y se pror.uncia y se
compromete en cada reportaje, y se
apasiona por la causa de los humilla-
dos y ofendidos. Pero controla admi-
rablemente su lenguaje, y no cae en
el cartel, inclusive le permite apare-
cer de vez en cuando al poeta que
lleva dentro, sobre todo cuando des-
cribe: “La fragancia de los espinillos
inunda la tarde, mientras los chingo-
los retozan entre las coronillas y el
sol, suspendido en el silencio, se va
ocultando tras el monte”.

El lector acompafia a campo traviesa
por muchos puntos de la apartada
geografia uruguaya, y comparte los
sentimientos del reportero frente a
los hechos que constata, y sobre los
cuales debe escribir, pero no puede
ser neutral. Porque escribir o ejercer
por cualquier medio la libertad de
palabra, es jugarse, (inevitablemen-
te). ®&

RODRIGO VILLACIS MOLINA
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LAS PROFESIONALES
DE LA COMUNICACION

SonNiA Luz CARRILLO
Universidad Mayor de San Marcos
Lima, Perd. 1994
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Sonia Luz Carrillo, por medio de en-
trevistas a comunicadoras de prensa,
radio y televisién, enfoca los proble-
mas a los que se ven enfrentadas las
mujeres que ejercen esta profesion.,
La autora, comunicadora también,
aclara que no es objetivo de su tra-
bajo insistir acerca de cuan discrimi-
natorio 0 denigrante es el
tratamiento de la mujer en los me-
dios de comunicacion, sino indagar,
desde las propias protagonistas, algu-
nas caracteristicas especiales que la
labor informativa adquiere cuando el
sujeto-emisor es una mujer.

Temas como su ingreso a la profe-
sion, las reacciones del entorno, la
forma como se percibe a si misma y
como percibe su actividad, su persis-
tencia o abandono de la profesion, la
consecucion de metas profesionales,
son abordados francamente por las
entrevistadas.

En la primera parte del estudio, So-
nia Luz Carrillo analiza la importan-
cia del estudio del individuo en las
investigaciones en comunicacién so-
cial; la mujer en las comunicaciones,
su identidad, su valoracién y autova-
loracion.

En la segunda parte, “En el uso de la
palabra” | se reproducen las entrevis-
tas completas de Amanda Barral,
Carmela Fiori, Antonieta Gamarra,
Iris Jave, Jacquelin Oyarce, Carmen
Pitot, Yorka Poémape, Zoraida Porti-
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llo y Marfa del Pilar Tello.

Un dato interesante de las conclusio-
nes de la autora del estudio, es que
la presencia de la mujer comunicado-
ra, si bien es muy importante a partir
de las dliimas décadas, no ha logra-
do aun expresarse en términos de li-
derazgo. &

Lucia LEmos

Revista Forestal

centroamericana

Centro Agronémico Tropical de In-
vestigacion y Ensenanza

Turrialba, Costa Rica

No. 10, 1994

1a revista Forestal Centroamericana,
continuacién del boletin "El Chas-
qui", es una publicacion trimestral de
informacién y comunicaciéon técnica
de los recursos naturales, incluyendo
temas relacionados con el ambiente
y el desarrollo rural, de caricter téc-
nico-practico sobre los recursos natu-
rales de América Central, con énfasis
en el campo forestal. En este namero
se presenta, entre otros temas, una
vision sobre la importancia de los
planes de manejo forestal en proyec-
tos de desarrollo; en la seccion de
comunicacion técnica, se da una pro-
puesta elaborada en CATIE para sim-
plificar los planes de manejo en
bosques. En esta edicion se da un
importante despliegue de nuevas pu-
blicaciones, seminarios, cursos, talle-
res y otros eventos especiales a nivel
regional y mundial.

CATIE 7170 Turrialba, Costa Rica.
Telf. (506) 556 6431 ext. 350.
MARTHA RODRIGUEZ

CAUSAS Y AZARES

Los lenguajes de la comunicacion
y la cultura en (la) crisis.

No. 1. Primavera 1994

Buenos Aires, Argentina.
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favrevisg o Schmoclar

Estudioy cstburatng inglosns

En el editorial de este primer nimero
de la revista “Causas y Azares” se ma-
nifiesta que su propuesta es tratar de
recuperar el dinamismo de la critica
cultural dentro y fuera de las instiu-
ciones, apelar a la reconstruccion de
la historia del campo sin una nostal-
gia inmovilizante, rescatar practicas
culturales y comunicacionales que se
vuelven atemporales en su busqueda
transformadora, no perder de vista el
horizonte de una nueva sociedad y
una nueva cultura que no se disuelva
en la aceptacion resignada de una he-
gemonia massmedidtica que lejos de
ser tecnolGgica, discursiva o estética,
es esencialmente politica.

Esta ambiciosa propuesta parte con
excelente material en su primer na-
mero, como la entrevista a HéClor
Schumucler que habla sobre los estu-
dios de comunicacién en América La-
tina, del desarrollo a la recepcion y
hace una revisién histérica desde los
anos sesenta y el desarrollo de la co-
municacion a través del tiempo.

En la seccién “Cuadernos” se enfoca
la cultura inglesa, 1a comunicacion y
los medios en esa sociedad.

En las otras partes de la revista en-
contramos lemas igualmente actuales
y de interés general como: El Salva-
dor: de lo alternativo a lo alterativo,
los medios, las coartadas del New Or-
der y la casuistica, Arte y politica: las
vanguardias en los 60, entre otros. &
Lucia Lemos





